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4 Compatibility Do not combine dissimilar metals
8 Compatibilité Ne pas associer des matiéres différentes
HCR + STANLESS
1. HCR + STEEL
STAINLESS + STEEL
Markings / Marquage
© © s
HCR 1.4529 | 14529 | HCR | 904L
STAINLESS A4-80 - A4 | 316
STEEL - - - | STEEL
Suitable environnement / Environnement approprié
COEUR
STAINLESS :

Outdoor environnement,
not aggressive enough to
cause stress corrosion
cracking (SCC

COEUR STEEL : Extérieur, ?nvirognement .

Indoor use, climbing gyms ne causant pas de corrosion

Intérieur, salles drescatade sous contrainte(SCC)
COEURHCR:

Aggressive SCC environment
Environnement agressif
causant de la corrosion sous
contrainte(SCC)

% ! I,

0k

X

X
\}

TECHNICAL NOTICE - COEUR / BOLT GO003800B (140120) 1



Additional information
Informations complémentaires

A. Lifetime / Durée de vie B. Acceptable T¢
T° tolérées
unlimited af] +eocs e 1o
5~ - 40°C / - 40°F
C. Precautions for use D. Cleaning / Nettoyage

Précautions d’usage

=
o

S B e B

+ 86°F maxi.

E. Drying / Séchage F. Storage - Transport
Stockage - transport

- + 30°C maxi. & |
+ 86°F maxi. <>~
ﬂ e P OS 9(;/2,3 &

S

H. Modifications - Repairs |. FAQ - Contact
Modifications - Réparations Questions - Contact
1>
AP x P =0
v ) Petzl m) petzl.com
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Tyto pokyny vysvetlu\ jak sprévné pouzivat vase vybaveni. Popsany jsou pouze nékteré
techniky a zplisoby pouzm

Varujici symboly upozcrnuﬁ na néktera potencidlni nebezpedi spojend s pouzitim vaseho
vybaveni, ale neni mozné uvést vechny pripady. Navstévujte Petzl.com a sledujte aktualizace
a dopliikové informace.

Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouzivat vase vybaveni
spravnym zplsobem. Nespravné pouziti tohoto vybaveni zvi nebezpedi. Mate-li jakékoliv
pochybnosti nebo obtize s porozuménim ndvodu, kontaktuite firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti
Plaketa COEUR

Ko(vwc\ zafizeni typu A (EN 795:2012 typ A) a skalni kotvici bod pro ochranu proti padu z

Pouzm pouze pro jednu osobu.

Nyt BOLT
Expanzni nyt.

Zatizeni tohoto vyrobku nesmi prekrodit uvedenou hodnotu pevnosti, vyrobek nesmi byt
pouzivan jinym zplisobem, nez pro ktery je uréen.

Tento prostiedek nepouzivejte jako zvedaci zafizen.

Zodpovédnost

UPOZORNENI

Cinnosti zahrnujici Zivani tohoto vy jsouz é
Za své jednani, ania ¢ povidate sami.

Pred pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:
- Precist si a prostudovat cely ndvod k pouZiti.
- Nacvicit spravné pouzivani vyrobku.
- Seznamit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi jeho pouZiti.
- Pochopit a pn]moul nzwka spo;ena s jeho pouzivanim.
(o] i é z téchto
poranéni nebo smrti.
Tento vyrobek smi pouZivat pouze odborné zpiisobilé a odpovédné osoby, nebo osoby pod
pfimym vedenim a dohledem téchto osob.
Za své ¢iny, rozhodnuti a bezpe¢nost zodpovidate sami a stejné jste si védomi moznych
nasledku. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost prijmout, nebo
pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukei, vyrobek nepouzivejte.

miize vést k vaz
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2. Hlavni materialy

COEUR STEEL: ocel (S420MC).

COEUR STAINLESS: nerezova ocel (316L).
COEUR HCR: ocel vysoce odolna korozi (304L).

3. Prohlidka, kontrolni body

Vase bezpecnost zavisi na neporusenosti vaseho vybaveni.

Petzl doporuguje hloubkové revize odborné zpisobilou osobou nejméné jedenkrat za 12
mésicll (v zavislosti na aktudini legislativé ve vasi zemi, a na podminkach pouziti). Upozornéni:
intenzita vaseho pouzivani miize zplsobit to, Ze bude potieba Gastéjsi provadét revize OOP.
Postupuite dle krokd uvedenych na Petzl.com. Vysledky revize zaznamenejte ve vasem
formulafi pro revize OOP: typ, model, kontakt na vyrobce, sériové nebo kusové &islo, datum:
vyroby, prodeje, prvniho pouZiti, dalsi periodické revize; problémy, poznamky, jméno a podpis
inspektora.

Pred kazdym pouzitim

Zkontrolujte stav skoby: rozklad povrchu, opotiebeni, korozi, deformace, praskliny.

Béhem pouzivani

Je dilezité pravidelné kontrolovat stav vrobku a jeho spojeni s ostatnimi prvky systému.
Vzdy se presvédcte, jsou-li vechny souéasti systému navzéjem ve spravné poloze.
Doporucujeme provadét pravidelné kontroly osazeni, aby se v&as odhalila mozna koroze.
Pobliz more, nebo v korozivnim prosttedi, provadéjte kontroly castsji.

4. Sluéitelnost

Oveéfte si slucitelnost tohoto vyrobku s ostatnimi prvky vaseho systému pii daném pouziti
(slucitelnost = dobra soucinnost).

Veskeré vybaveni pouzivané s plaketou musi splfiovat soucasné normy pro vasi zemi (napf.
EN 362 nebo EN 12275 spojka v zavislosti na zplsobu pouZiti).

Pouziite nyt o priméru odpovidajicim plaketé (napf. nyt priméru 10 mm pro plaketu s
primérem otvoru 10 mm).

Upozornéni: nekombinuijte nyty, matice, podiozky, nebo plakety rozdinych kovd.

Pri pouziti plakety COEUR s jinym kotvicim prvkem nez je nyt BOLT, se ujistéte, Ze kotvici
systém je dostatecné pevny, a slucitelny se zvolenou plaketou.

Vhodné prostiedi:

COEUR STEEL: vnitini pouZiti, horolezecké stény.

COEUR STAINLESS: venkovni prostredi, prostredi, které neni dostatecné agresivni, aby
zplsobilo korozni praskani (stress corosion cracking SCO).

COEUR HCR: agresivni SCC prostredi.

V piipadé instalace nytu na morsky Utes, nebo v jiném vysoce korozivnim prostedi, se
Zivotnost nytu vyznamné snizi. Upfednostriujeme pouZiti materidlu s dobrou odolnosti viici
korozi, aby byla Zivotnost instalace uspokojivé dlouha.

5. Instalace kotviciho bodu

Pred instalaci ovérte, Ze plaketa a dily, kterymi bude instalovéna do nosného média (napf.
nyt), jsou vyrobeny ze stejného materiélu.

Priklad instalace pomoci expanzniho nytu.

Zkontrolujte kvalitu nosného materidlu kolem kotviciho bodu: ujistéte se, Ze skdla je pevna
a celistva.

a. Po ocisténi mista vrtu od drolivé skly, vyvrtejte otvor odpovidajiciho priméru a hloubky.
b. Otvor odistéte karta¢em a potom vyfukovacim baldnkem.

c. Nyt s plaketou vsurite do otvoru a dotdhnéte matici doporugenym krouticim momentem.
d. Po kazdé instalaci zkontrolujte volny pohyb expresky v nytu. Upozornéni: pokud nyt pfilis
vy&niva, mlize omezovat volny pohyb expresky v plaketé.

Vyjmuti plakety:

Odsroubuijte matici a vyjméte plaketu. Pfed opétovnym pouzitim plakety provedte jeji
hloubkovou kontrolu.

Pevnost

Vysledky zkousky ziskané z 50 MPa betonu (vysoce jakostni beton, nebo skéla). Bézny beton
ma nizsi kompresni pevnost, kolem 25 MPa.

Hodnoty meze pevnosti kotviciho bodu zavisi na materidlu, ve kterém je instalovan a kvalité
jeho umistén.

Upozornéni: v mékkeé skale mlze byt pevnost kotviciho bodu nizsi. V takovém piipadé je
vhodngjsi pouzit deli, nebo jiny typ kotviciho bodu, a provést zkousku pevnosti v daném
misté.

Upozornéni: pevnost kotviciho bodu se muze bliZit nule pi nespravné instalaci.

6. Dopliikové informace

-V piipadé, Ze kotvici zafizeni je pouzivano jako soucast systému zachyceni padu, musi byt

uZivatel chranén ve smyslu ztlumeni rézové sily tak, Ze pfi zastaveni padu na uZivatele plisobi

sila maximaini hodnoty 6 kN.

- Maximalni zatizeni, jaké m{iZe byt pienesené kotvicim bodem do struktury je 12 kN.

- Musite mit zachranny plan a prostredky pro jeho rychlou realizaci v pfipadé obtizi vzniklych

pii pouzivani tohoto vybaveni.

- Kotvici zafizeni/bod by se mél prednostné nachazet nad polohou uZivatele a mél by

spliiovat pozadavky normy EN 795 (minimaini pevnost 12 kN).

-V systému zachyceni padu je dileZité pred pouzitim zkontrolovat pozadovanou volnou

hloubku pod uZivatelem, aby se v pfipadé padu predeslo narazu na prekazku, nebo na zem.

- Zkontrolujte spravnou polohu kotviciho bodu, aby bylo minimalizovano nebezpedi a délka

padu.

- Zachycovaci postroj je jediny povoleny prostiedek pro ochranu téla v systému zachyceni
adu.

- Jestlize pouzivate riizné ésti wstroje, miize nastat nebezpecna situace, ve které je
zabezpecovaci funkce jedné soucasti narusena funkci jiné soucasti vystroje.
- POZOR, NEBEZPECH: vyvaruite se odirani tohoto vyrobku o drsné povrchy a ostré hrany.
- UZivatelé provadgjici aktivity ve vyskach a nad volnou hloubkou musi byt v dobrém
zdravotnim stavu, UPOZORNENI: nehybné zavéseni v postroji miiZe zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.
- Je nutné dodrzovat pokyny pro pouziti kazdého prostfedku, ktery je pouZit ve spojeni s
timto produktem.
- Navod k pouziti musi byt dodan uZivateli v jazyce té zemé, ve které bude vybaveni
pouzivano.
- Oznadeni produktu udrzuite Citelné.
Kdy vase vybaveni vyradn
UPOZORNENI: nékteré vyjimecné situace mohou zpUsobit okamzité vyfazeni vyrobku iz
PO prvnim pouziti, to zavisi na druhu, intenzité a prostredi ve kterém je vyrobek pouzivan
(znecisténé prostredi, moFské prostredi, ostré hrany, vysoké teploty, chemikélie, atd.).
Vyrobek musi byt odstranén a vyrazen pokud:
- Byl vystaven tézkému padu nebo velkému zatizen.
- Neprojde periodickou prohlidkou. Méate jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.
- Neznéte jeho Uplnou historii pouzivani.
- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikdm nebo slucitelnosti s
ostatnim vybavenim, atd.
Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalSimu pouZiti
Plktogramy

-B. é teploty - C. i opateni - D. Cisténi
- E Suseni - F. Skladovani/transport - G. Udrzba - H. Upravy/opravy (zakazany mimo
provozovny Petzl, kromé vymény nahradnich dild) - 1. Dotazy/kontakt
3 roky zaruka
Na vady materialu a vady vzniklé ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé: béznym
opotfebenim a roztrzenim, oxidaci, Uipravami nebo opravami, nespravnym skladovanim,
nedostateénou Udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.
Varovné symboly
1. Situace predslavuucw bezprostredni riziko vazného poranéni nebo smrti. 2. Vystaveni
potencidinimu riziku Urazu nebo poranéni. 3. DlleZita informace tykajici se fungovani nebo
chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybaveni.
Sledovatelnost a znaceni
a. Pevnost - b. Sériove ¢islo - ¢. Rok vyroby - d. Cturtleti - e. Materidl - f. Primér - . Pro
pouZiti jednou osobou - h. Normy - i. Gtéte pozorné navod k pouZiti - j. Identifikace typu
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